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AGTO UNIGO.

Un salon amueblado elegauLemente.—»PuerLa principal al
fondo, que cierra hacia dentro, y cuya llave estarda
puesta et la eerradura,—Puerta lateral 4 la derecha
en segundo término que couduce al gabinete de Céar-
los.—Puerta lateral d-la izquierda del espectador, que
dA al cuarto destinado & Amalia.—En primer término,
4 la derecha, una chimenea junto 4 la cual hay un ve-
lador, y encima de esie und almohadilla-de labor.—.
Confidente pequefiio en primer término, frente al publi-
co.—¥0 primer 1érinino 4 la izquierda, y lambien fren-
{e al publico, una mesa de despacho con tintero, plu-
mas, papel, lacre, cuchillo de marfil, sobres etc.—
En la antecamara, al fondo, una hanqueta,

ESCENA PRIMERA.

MATILDE.—AMALIA . —UN CRIADO.

AMALIA. Querida Matilde !

MaTicoE. (Entrando por el fondo.) Querida Amalia! o

Amaria. (Al eriado quetrac maletas y cajas y se enlra a :
la izguierda.) ‘Ponga nsted el equipaje de esta
sefiora en la habitacion del jardin.—Llegas aho-
ra mismo de Cidiz? _ . :

MariLoE. La primera visita ha sido para ti. o

Amaria. Por supuesto completamente restablecida, para

- volverte & admirar en la escena?
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MariLoE. (Se_quita el sombrero y manteleta, ¥ los coloca
encima de la mesa.) Lo primero, si... lo segin-
do, lo dice tu buen deseo.

Anavia. Te quedards 4 vivir con nosotrog?

MamiLoE. Qué diria tu marido que no me conoce ?

Awmauta. Aun cuando su ninguna aficion al teatro ha sida
causa de que nunca le haya visto, tu enferme-
dad le ha interesado, y desea conocerte.—Rs-
tard en su cuarto... Voy...

MawriLog. No... quiero que le prevengas antes... ya ves!..
como existen todavia eiertas preocupaciones con
respecto 4 los actores...

AMALIA. Preocupaciones en la casa de don Cdrlos Que-
vedo? (La irae al primer término.) Mi marido
es el gran regenerador del siglo. .. :

Marepe. Esplicate..,

Awmaria. Cuando me easé, hace dos afios, Cdrlos era

’ sencillamenle un propietario; pero se le ocui-
rid el afio pasado la fatal idea de ir a Paris,
y habiendo oido alli 4 los socialistas, ¥ espe-
cialmente a los oradores del club llamado de
las mujeres, se ha trastornado su cabeza hasta
tal punlo, que se figura ser el Ante-Cristo. ...
Anda de este modo (Atraviesa la-escena en una
actitud escentrica.) Se pone asi. .. ensefia el puiio
cerrado & la naturaleza entera, y por colmo de
desgracias escribe unos folletos!.. Es verdad que”
la censura los prohibe: pero como la prohibicion
es un nuevo. aliciente para el piblico, sucede
que en vez de venderse 4 cuatro reales, se pa-
gan 4 peso de oro, y germinan, que es un cou-
tento, sus fatales ideas.

MariLpE. Pero qué es lo que quiere ?

Amarta. En la sociedad en que estd, cada uno tiene su
mision; este sostiene la expropiacion; aquel pro-
pala la igualdad absoluta ; y mi marido se ha en-
cargado de la abolicion -del matrimonio, que,
segun él y ellos, es la institucion mas inmoral

; y tirdnica que se conoce,

MaTiLpE. De modo que 1o te quiere?

AmauA. Muchisimo!.. esto es lo que no se concibe; su co-
razou es escelente. .. sucabeza eslaque se estra-
via. No le faltan ni taleuto ni ingenio; pero una
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vez presa de sus ideas ridiculas... Ah! si
conocieses las cbras de Quevedo!...

MaTiLpE. De Quevedo el célebre poeta antigiio?

Awmaria. No: de Cdrlos Quevedo, mi marido. Mira: en
este momento escribe sobre la libertad del amor,
yla emancipacion de las mujeres.... I‘Joumte
como lo pasare

MaTiLDE. Ah! es preciso curarle.

Awmaria. Cémo?

MamiroE. Con la homeopatia moral... Ya veras!

Carros. (Dentro.) No es posible! (A estas palabras, Ma-
tilde recoge sus efectos de la mesa, y Amalia se
acerca al gabinete de Cdrlos.) Llevo escritas
hoy cien cuartillas, y mi cabeza arde !!

AnALIA. Vas 4 conocerle..

MatiLpe. (A media v0z.) Des pues...

Amaria. Por qué?

MaTmpE. Ya lo sabras! En donde me hospedas ?

Amauia. (Indicando lo puerte izquierda.) Ahi... en la
pieza inmediata.

MariLdE. (Bajoy de prisa.) Tiene otra salida?

Amauia, (Vivamente.) Que da & la escalera.

MaTiLpi. Soberbio!

Amarnia. (Vivamente.) Aqui vieve.

MATILDE. ngueme. (Salen de prisa por la pzwrta izquier-

da.)

ESCENA IL

Dox CArros: sale del gabinete con bala elegante, y pape-
: les.—Despues AMALIA.

CARLOS. No es posible vivir de este modo!.. La sociedad
camina & paso de gigante al precipicio, y es
indispensable que las/ideas nuevas reemplacen
4 las viejas, y que” se atajen los 'vicios, no en
sus efectos , sino en sus eausas.

Qué la "amistad y el amor?
Qué la virtud y el carifio?
Meutida ilusion de nifio...
Como dijo muy oportunamente el gran Espronce-
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ADMALIA.

CARLOS.

AMALIA.
CARLOS.

ANMALIA.
CARLOS.

AMALIA.
CARLOS.

AMALIA.
CarLos.

AMALIA.

da, yantes que él, el incomparable Byron!.. (1)
Tas mujeres engafian pérfidamente ; los amigos
sou el sarcasmo de tan santa pfﬂabm los hom-
bres politicos... doblemos la hoja y concluya-
mos este follelo... (Se siente d escribir. Momen-
to de silencio.)

(Se adelanta de puntillas.) (Quiera el cielo que
el plan salga bien! Qué estara haciendo?)
(Leyendo.) »Y th, mujer dulece y poélica, Li &
quien la esclavitud social encadena, como los
grillos & un encarcelado, sé libre desde ahora,
v marcha al par del homibre. .. marcha porque
yo te lJberLo!...n -

(Vuelve 4 sus locuras.)

(Escribiendo.) El hombre!.. Qué es el hombre!
Un animal estipido... que al casarse...tomauna
mujer... No, no...queal casarse...no tomamu-
jer, sino para condenarla & educar sus hlJOS .
Es un... un... un tirano! (dmalia viene & recos-
tarse en el respaldo del sillon de Cdrlos.)
(Volvedle el juicio, Dios mio!)

(Continuando.) «Prelender que su esposa le
ame 4 él esclusiv mlente, es un egoismol.. Creer
que €l solo basta 4 la felicidad de su compaiie-
ra, es una imbeecilidad!... El amor de la mu-
jer es una llama volednica, que nunca podrad
estinguir el aliento glacial de un marido...»
Pero es posible, Carlos‘...

Ah! -estabas ahi... Mira, vete... vete... Crco
que el nifio estd lorando..

No quieres que me embeba en Lus ideas?

No es eso;.sino que necesito aeabar al momen-
to este folleto para enviarlo & Constautinopla.-

“Para qué?

Carros. El Oriente, esa mausion de los harenes; ese’

AMaLia.

“autiguo boulevard de la csclavitud de la mujer,

es un pais que quiero civilizar tambien.
Siento -mucho repetu‘telo Carlos; pero yo no
puedo vivir asi: esas ideas...

Carnos. Estas ideas son las llamadas & hacer la felici-

(1} Léase BairoN.
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dad del globo : mi mision es regenerar la hu-
manidad, remover el universo!...

AmaLia. Con una pluma de avel...

CarLos. Pero cuautos coutratiempos me esperan f...
Ayer mismo me avisaron que iban 4 venir a mi
easa con el ohjeto de degollarme!

AMALIA AY! es lo tnico que nos faltaba!

Carros. Nada me detendrd; predicaré la libertad del
amor y la emancipacion de las mujeres, sobre
las ruinas de ambos mundos!

Amaria. Haz lo que quieras con ambos mundos!—; Vie-
nes 4 desayunarte?

Carros. Desayunarme yo?..

Amaria. Nuestro hijo espera y...

CarLos. Bien... desaytnate con tu hijo... desaytinate...

v (Mujer prosdica!)

AmaLiA. (Me decido & aplicar el remedio.) (Vise por

el fordo.) ’

ESCENA IIL

CARLOS.

Qué desgracia que una mujer tan aceplable
tenga un alma tan paleta!... Escelente corazou,
escelente naturalezs , pero de imaginacion, de
poesia, de fuego sagrado, tanto... como uul
profesor de matematicas. (Se sienta d escribir.)
Concluyamos el folleto: :

ESCENA 1IV.
CARLOS.—MATILDE, en trage de jﬁveh muy ele'gante‘.

Marmoe. El sefior don Carlos Quevedo? .

CarLos. (Quién serd cl imprudente...)—Servidor de
usted. S

MATiLDE. (Adelantdndose.) AR ¢on que es al ecélebre

~ don Cérlos Quevedo, al elocuente defensor de

las.desgraciadas victimas de la civilizacion, &
quien tengo el insigne honor de hablar?

€arLos, - (Levantdndose.) Al mismo.
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MaTiLpE. Al! usted dispense, caballero; pero no puedo
refrenar esta emocion profunda... Al verme
frente 4 frente cou el hombre , cuyo estilo su-
blime me ha impresionado vivisimamente, es-
perimento una cosa... asi... como... respeto!...
admiracion!...

Carcos. Es usted demasiado indulgente. *

Marinpe. Es un homenaje altamente merecido. (Saca una
petaca.) Fuma usted?... _

Carros. No, gracias!

MaTirpe. Qué lastima! (Vuelve lo butaca hdcia lo chime-
nea, Y se stenfa.) Siéntese usted !

Carvos. Estoy bien. ,
MariLpE. El tabaco es el décimo de los vicios que poseo.
~ (Enciende un fisforo y con €l el cigarro.)
Carcos. Si... cuando se ha vivido mucho, y se ha cor-
rido el mundo... (4 wna bocanada de humo,

tose Carlos.)

MariLpE. Le incomoda 4 usted el humo?

Carros. No; 1o sefior. v

MariLpE. Pero siéntese usted! eon franqueza !

Carcos. Gracias! (Acerca una silla, pero se queda
en pié.)

MariLpe. Caballero, estd usted viendo en mi... Pero hom-

‘ bre, siéntese usted, que me da fatiga. (Se sien-
ta Cdrlos.) Digo que vé usted en mi un jéven
huérfano 'y rico, cuya unica ocupacion es pa-
sear, y lirar dinero & manos llenas.

CarLos. (Bonila ocupacion!)

MarLpe. Manejo las armas como pocos, y miro la vida
con un completo desden...

Carvos. (Pues no liene el diablo por donde cogerlo!)

MatiLoe. Mi cardeter es tan impetuoso, que me bato cin-
co 6 seis veces por semana, por el .gusto de
sallar un ojo, 6 romper una pierna... (Mira d
Cdrlos fijamente : despues se ocupa en prender
dos ¢ tres fdsforos que le quedan para encen-
der el cigarro.) : :

Carcos. (Ah!...-este es el que me han dicho que ven-
dra 4 cortarme el pescuezo!) Pero caballero...

_ con qué objeto... .

MariLpe. VA usted 4 saberlo.—Voto al demonio! Se aca-

baron los fosforos!... Ira de Dios! (Despues de
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buscar por todas tpa; tes, coge un papel de la
mesa, lo rompe, lo enciende en la chimenea, y
con €l el cigarro.

CarLOS. (Se levanta.) Qué estd usted haciendo. ..

MarTiLDE. (Con ﬁereza ) Eh?...

CarLos. (Ay!... qué ojos!)

MaTiLDE. Ahora que somos amigos... (Se sienia en el es-
critorio fumando.)

Carros. Oh! si, intimos... Como se llama usted?

MATILDE. Arturo Augusto, Federico de San Juliau. (Se
sienta & caballo en la silla que tuvo Cdrlos.)
Como decia, ahora que nos conocemos perfec-
tamente, voy 4 participar & usted el objeto de
mi visita.

Carros. Lo espero hace tiempo.

MartmoE. (Se levanta y tira la silla.) Pues bien, que-
rido; deseo ser colaborador de usted.

CARLOS. (Dnblo de pollo!)

Matipe. Usted hace una guerra mortal a las auunuas
creencias respecto al matrimonio, y esto me
conviene.—Trastornaremos, destruiremos, rec~
dificaremos junlos... yo uo tengo nada que ha-
cer, y con eso me ocuparé en algo. Usted
quiere emancipar 4 las mujeres?... soberblo pro-
yecto!... que me encanta, y que le ayudaré a
realizar.—Usted quiere establecerel divorcio?...
perfectamente!... Me agrada tanto mas, caanlo
que estoy enamorado... Oh! furiosamente ena-
morado de una mujer casada!

Carros. (Aprietal)

Marior. (Le coge del brazo y pasea con él.) Figurese
usted, ¢uerido, una mujer encantadora 4 quien
he COllOC‘.IdO en- Variedades una noche que re- |
presentaban la ddriana...yo estaba 4 su lado...

Csrros” . Mi mujer se ha empefiado en llevarme, pero
como 4 mi no me gusta el teatro...

MaTiLpE. (Pardndose y. coqwndole ambas manos.) Mi her-

' mosa Dulcn]qa se quejaba con una amiga suya
de que tenia 'un marido que en todo peusnba
menos en ella-y-entonces me dije: «esta po-
bre mujer no puede permanecer eternamente
‘atada al destino de un hombre tan cruel. »

Carros. Y dijo usted muy bien.
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MarTiLpE. No es verdad? En su consecuencia, la hice la
eérte.—Una mujer joven, bella, espiritual y
adorable, asociada & una especie de mandarin
esiravagante para conduecir la. pesada locomo-
tora del matrimonio!

Carros. La locomotora se descarrilaria...

MaTiLpE. O saltaria...

Carros. O uo andaria...

MaTicpE. Es evidente.

Carros. Incontestable. .

MatiLpk. Ah! (Le dd vigorosamente en la espalda.) esta-
bamuy seguro de que usted seria demi opinion.

Carros. (Es alegrillo!)

MaTiLpE. Tambien he convencido & mi dulce tormento
para que venga aqui hoy 4 las doce.

Carros. Como! 4 mi easa?

MaTiuLDE. Si, 4 su casa de usted.

Carvos. (El mozo es {ranco si los hay!) :

MatiLpE. De este modo oird las doctrinas de usted; y
ellas triunfaran, & no dudarlo, de sus menores
eserupulos. ,

Carros. Ah! con que tiene escrupulos?

MaTiLpE. Es tan joven, que vacila aun en huir coumi-
go... Ya comprendera usted que no lo siente
por su marido.

Carros. -Por supuesto. : v

MaTiLpE. Puede sentirse alguna vez el separarse de un
marido? ,

CARLOS.. Jamas? :

MariepE. Digame usted, debo simplemente robar & la

' mujer, 6 antes matar al marido?
Carros. Diablo !.. Pues no vé usted muy alld...
MaTiLDE. (Gon aire de maton.) Es decir que me rehusara

’ usted sus consejos ? Pertenecera usted por ven-
tura 4 esa secta de escritores sin conciencia ¥
sin convicciones, cuya pluma complaciente y

» servil... :

Cannos. Basta, caballero, basta. (Vivamente.) Sepa us-
ted que mi pluma es fiel esclava de mis pensa-
mientos y que nunea...lo oye usted?.. nunea, ha
trazado una palabra, una sola, que 10 sca,la
espresion verdadera y meditada de mis mas it-
timas conviceiones.
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MamiLDE. Ah! toque usted esos cinco!l... Ahora, digame
: usted si debo simplemente robar 4 la-mujer, &
antes matar al marido.

cartos. (Dale bola!) Primeramente... ama a4 usled esa
mujer? -

MaTiLpeE. Oh! me adora.

CarLos. Y el marido en cuestion ama & su mujer ?

MariLpE. No sefior; la olvida completamente.

Canros. Ah! cntonees.... Esos maridos hacen cuanto
pueden para ser...

MaTiLDE. Y lo sonl..

Carros. Y cuando la tempestad estalla sobre sus cabe-
zas, se lamentan y gritan contra lo frigil dela
virtud de las mujeres... Imbéeiles!... oh! mere-
cen muy bienl...

MariLpe. No es verdad que lo merecen?

CARLOS. Amigo mio, si ese hombre olvida realmente &
su mujer, usted por su parte no la olvide.

Maticpe. Tranquilicese usted...

CarLos. Y ademas, le aconsejo que si ese... marido se
incomoda...

MariLpe. Le convide 4 dar una vuelta por el canal, ¥ &
que sable en mano... una... dos... zis... zis.—

. Le juro & usted que no volverd & Madrid.

Carros. No... nol.. carambal.. usted es una polvora!

MarTiLpE. Es el medio mas seguro.

CarLos. Hay otro mas humano, y sobre todo mas infa-
lible. Déle usted ‘4 leer mis obras... mi Eman-
cipacion de las mujeres, especialmente, y alli
verd que es una locura en el hombre exigir de
su compafiera un amor eterno. v

MaTiupE. Positivo! :

Carros. One es una puerilidad inaudita ereer que la [i-
delidad sea indispensable al reposo, y 4 la feli-
cidad del matrimonio.

MaTinoe. Una verdadera puerilidad.

Carcos. Que um hombrg realmente superior debe sobre-
ponerse A-todas esas miserables costumbres ru-
tinarias, y aplicar su inteligencia & comprender
lo que el vulgo cree insensato é ininteligible,

MatiLpe. Eso és claro como la luz del gas. '

Carcos. Mas para convencerla de repente, y familiari-

‘ zarla eon su nueva posicion, higala usted leer
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primero mi Tratado moral de divorcio.—Acep-
te usled, (Yendo d la mesa.) mi noble amigo,
esle ejemplar licno de acotaciones, todas de mi
putio y letra...

MarTinpe. Gracias, gracias! Haré que lo lea el marido.

Carcos. Elecapitulo trece, especialmente; en ese capitulo
prucbo por A mas B que el mairimonio es una
cadena pesada, la cual es preeiso romper...

Martiipe. Divinol... equinoceial!... Si de esta vez no se
convence Amalial.. »

Carros. C6mo ha dicho usted?

MaATiLDpE. Amalia... asi se llama mi dulee embeleso. (Lla-
man fuera con campanilla.)

Carros. (Ay! yo tengo escalofrios!)

MariLpe. Creo que han llamado... (Serd ella!)

Carros. (Qué serd lo gue me pasa!)

Marticoe. (Que ha ido al fondo?) Ah! es ella, amigo mio,
es ella! :

CarLos. Quién?

MariLpE. Mi adorable Amalia, mi dangel de Variedades!

Caqros. (De Variedades!)

MaATILDE. Voy & presentdrsela 4 usted... (Falsa salida.)

Carros. (Retirdndose d un dngulo en primer término.)
(De Variedades!)

MaTipe. (Viene y le coje la mano.) No se olvide de que

' cuento zon usted... (Falsa salida.)

Carros. (Alejdndose de €l.) Bien! Bien!..

Matik. (Vuelve de prisa.) Digala usted que puede huir
conmigo sin remordimientos. (Falsa salida.)

CarrLos. (Amalia!) '

MariLoe. (Vuelve muy de prisa.) Sobre todo encomie us-
ted y predique con entusiasmo la libertad del
amor... , .

Carros.. (Haciendo venir 4 la escena d Matilde.) A Ama-
lia?

MaTicpe. Si; hagala usted comprender que su hijo ven-
dra con nosotros.

Carros.. Su hijo? tiene un hijo?..

MaTiLpE. Si, de dos aiios.

Carros. {Abatido.) De dos afios!..

MatiLpE. (Ya estd confundido... démosle el dllimo gol-
pe!) (Salicndo muy de prisa por el fondo.)
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ESCENA V.

CARLOS.

* Un hijo de dos afios !.. Amalia!.. Variedades!..
la Adriana!.. Y bien!... qué tenemos con todo
esto?—Amalia!... qué?... no hay mas Amalias
que la mia?—Su hijo!... por ventura no tienen
todas las mujeres hijos de dos afiés?.. es la mo-
da.—Variedades !.. no va todo Madrid 4 Varie-
dades™—Adriana!... hay en la corte quien 1o
haya visto la Adriana?.. Ba! ba! ba!.. soy un
tonto con mis esclamaciones melodramdlicas...

ESCENA V1.

AMALIA . —MATILDE.—CARLOS.

MaTipE. Permitame usted, amigo, que le presente_el

: angel de mis ensuefios.

Carros. (Absorto.) Ah! mi mujer!...

Mariuoe. De veras?.. ja!ja! jal.. (Amalia sonriéndose se
sienta junio d la mesa.)

Carcos. (A Matilde.) Caballero!... (4 su mugjer.) Sefio-
2, qué es lo que dice usted para justificarse ?

Amavria. Justificarme! de qué?

Carros. De qué?.. De una traicion tan infame!

Amavia. Y quién piensa en hacerle 4 usted traicion?—
(Se levanta.) Al contrario; vengo con toda sin-
ceridad 'y franqueza 4 confesarle 4 usted que no
le amo, y que adoro 4 Arturo. No es esto muy
natural? :

CARLOS. (Furi”osmj’f’(Pero sefior , ‘enr qué pais vivimos!)

MaTipE. Muy natural... y venimos 4 despedirnos de us-
led amistosamente autes de partir para Franeia.

Carvos. -Partir! juntos? .

Amaria. Si.

MaTipE. En la silla de esta {arde.

[ 3]

-
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CarrLos. jPero no sabe usted, sefiora, que laley...

MaTLIDE. La ley, caro mio, es buena para el vulgo...
mas para nosolros los socialistas...

Carcos. Sefior mio, todo espaiiol debe obediencia & la

ley...

Martioe. (Enfadada.) Hola!

Caruos. Me dice usted ese fiola con un tono...

MatiLpe. Con el tono que conviene.— Asi son todos...
Cuando se quiere poner en practica su siste-
ma... ellos son los primeros & reconocer sus da-
fios; no solamente prueban que no es preciso
hacer lo que ellos hacen, sino que no debe ha-
cerse lo que escriben, porque entre lo que ha-
cen, lo que piensan y lo que eseriben, hay mu-
cha diferencia.

Carros. Es una leccion, caballero?

MariLpe. Por qué no?

Carros. Sepausted que yo no recibo lecciones de nadie.

Martipe. Tanto peor para usted, porque empiezo & con-
vencerme de que tiene mucha necesidad de
ellas.

Carros. Esa es una impertinencia !

MaTiLpE. Esta es una verdad. )

Aniaria. Pero yo no comprendo por qué se alarma us-
ted con las espresiones de Arturo. No piensa
usted lo mismo que escribe ?

Carvos. Si sefiora. ,

Amania. Eutonces?... oL

MaTiLpE, Entonces?

Carros. (Que no comprende.) Entonces?...

MaTiLDE. Entonces... me llevo & su mujer.

Carros. Se aireveria usted?...

Awmaria. Por qué no?

Carros. (Con vehemencia.) Comol...

Anauia. Puesto que no le amo 4 usted ya...

Carros. Pero...

MATILDE. (Vivamente.) Puesto que usted la olvida...

Carros. Caballero!...

MAT.DE, Puesto qgue clla me ama...

Amaria. Si; puesto que yo le amo...

Carros. Congue ti... digo, conque usted le ama?

AmAaLIA. Con toda mi alma,

Carros. Horror! horror!
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Maripe. Y le sorprende 4 usted que me ame?... Ya sc
acostumbrara usted... con el tiempo, como tan-
tos otros...

CarLos. Caballero!...

MartiLpE. Querida Amalia, dejémosle en sus reflexiones,
ya que no comprende todo lo que hay de natu-
ral y sublime en nuestra fuga.

AmaLia. No, Arturo: yo no quisiera dejarie para siem-
pre sin obtener su consentimiento.

CanLos. Mi consentimiento! :

MariLpE. Preocupacion ! : )

Amaria. Si; preocupacion... es verdad.—En fin, quiero
que me autorice usted...

Carros. Que yo aulorice & usted... 4 abandonarme... &

: abandonar 4 su hijo ?... .

AmarLia. Oh! no: mi hijo vendrd conmigo.

Carros. Cielos!

MaTiLpE. Seréd su segundo padre.

Amazia. Si, lo sera!

Carros. Robarme 4 mi hijo; robarme 4 mi Carlitos, que
es mi tesoro, mi felicidad, la esperanza de mi
vida!... (Pasedndose.) Ah!... ahl... usted estd

. loca, sefiora; usted esld loca!

AMaria. Ahora me injuria usted?

MaTiLpE. Créeme, Amalia; ese hombre es un retofio-del
antiguo régimen.—Partamos. '

Carros. Sefiora, le prohibo 4 usted que salga.

Awmalnia. ‘Esa es una tirania !

MatiLpe. Un vandalismo !

- Cartos. Serd lo que usted quiera; pero le prohibo salir!

MATILDE, Me dara usted una satisfaccion!

Carzos. Cuando usted quiera.

MaTiLpe. Dentro de una hora!

Carros. Sea!’

MaTipE. Eun el Canal junto al tercer molino.

Carcos. - No faltaré!

MATILDE. Armas? |

Carros. Las que usted quiera. _

MaTipE. Ha de ser tncombate 4 muerte!

Carros. A muerte!! : .

MaTiLDE. Querida Amalia, haz tns preparalivos mientras
que yo en un dos por tres despacho 4 ese honi-
bre. Asi que estés viuda, volveré por ti, coge-



CARLOS.
DMATILDE.

CARLOS.

CARLOS.

AMALIA.
CArLosS.

AMALIA.
CARLOS.

AMALIAL
CARLOS.

AMALIA.

CARLOS.

—_— 20 —

remos al chico, y4 las scis sin falta nos mete-
remos en la silla correo:.. Adios, querubin.—(A4
€l.) A muerte! .

Al diablo! «

(Volviendo.) A muerte!!!

ESCENA VIL

AwmAaLia.—Canros.—ErL CriADO.

Faluo!... insolente!——(Llamando al criado que
sale.) Francisco !... Francisco!... traeme al mo-
mento una levita, mis pistolas, y el sombrero.
—(A ella.) Qué dice usted? Eh?... (Al criado
que vuelve con lo dicho.) Trae... Vete!

ESCENA VIIL

AwnarLia.—CARLOS.

Usted, sefiora, me cree tan tonto que se imagina
que me dejaré enredar en-esta miserahle come-
dia?

Comedia?

No sabiendo c¢6mo disimular tan culpables amo-
res, ha querido usted prevenirme... taparme la
hoeca oponiéndome mis escritos...

Y aun cuando asi fuese... T
(Remeddndola.) Y ann cuando asi fuese?... Con-
fieso, sefiora, que esto haria mucho honor ala
imaginacion de usted.

En verdad, caballero, que cualquiera creeria
que estaba usted celoso!...

Celoso yo! ahora me insulta usted?

Ah! esinsultar 4 usted, decirle... usted perdo-
ne, sefior don Cdrlos... Pucs si no tiene usted
celos, por qué se incomoda asi?...

(Dice todo esto con ira crciente y tratando de
aparentar mucha calma.) Por qué?... yo celo-
so!... Yo, que tauto he escrito contra esa pasion

egoista y absurda?... no sciiora... no estoy celo-
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sol... No he podido librarme de un impulso-in-.

voluntario, maquinal, instintivo, eomo el que
hace el cuerpo cuando dé un mal paso; pero he
recobrado toda mi fuerza moral, toda mi calma,
en fin... mi estoicismo!

Lo celebro; y en su consecuencia... heso & us-
ted la mano.

A ddnde va usted ?

Los preparalivos de mi marcha...

Su marcha?.. Oh! le juro 4 usted que no par-
tird. (Cierra y guarda la llave en su chaleco.)
La mujer es libre, caballero... Usted lo ha

‘proclamado, lo ha impreso y lo ha firmado.

Sefiora , csas teorias...

Esas teorias son soberbias... unicamente falta
para que el mundo no dude de su conciencia
literaria, que me deje ponerlas en practica...
Créame usted. (En toda esta escena Cdrlos corre
magquinalmente, no hace mas que Ponerse Yqui-
tarse la levita, el sombrero Yy ¢l chaleco; todo de
un modo cémico.) :
Sefiora, yo no soy el juguete de sus sarcasmos.
Se engaiia usted lastimosamente si.cree que
voy 4 permitiria que haga lo que quiera; si
cree que un marido no €s mas que el frio cs-
pectador de la conducta de su mujer.
(Cojiendo uno de los manuscritos de la mesa de
Carlos y leyendo con sarcasmo. ) Qué es el hom-
bre?- :

Tl gefe de la familia; ¢s el amo!...

(Idem.) «Es un animal estipido! que al casarse

no toma muj
sus hijos.»
Sefiora...

(Leyendo.) «Es un tirano !..»

er sino para condenarla & educar

Sefiora, yo me he casado cou usted. para’ que-

me ame 4 mi esclusivamente...

«Pretender gue su esposa le ame & él esclusi-
vamente, es uir-egoismo ! :

¥ 10 para amar 4 otros.

«Creer que ¢l solo basta 4 la felicidad de suy

compaiiera...»

3 .

Dejar asi mis manuseritos!... qué imbecilidad !
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8i, eso... es una imbecilidad.—Tirania, egois-
mo, imbecilidad... los tres epitelos estan escri-
10s. Véalo usted...

(Turbado.) Ah! es usted muy feliz, no es ver-
dad? tenicndo un ligero pretesto que oponer 4
mi justa célera? .
Cémo!... me afeaba usted que permanezea esta-
cionada eun mis preocupacioues de la infancia,
¥ se incomoda cuando me apresuro 4 aprove-
char la ocasion de... despreocuparme!

(Con el sombrero puesto, y la’levita en la mano,
cruzando los brazos.) Pero, sefiora...

Pero, caballero... Aute todo advertiré & usted
que permanccer delante de una seliora en man-
gas de camisa, y con el sombrero puesto, es
aparecer de un modo tan inconveuiente como
ridiculo... .

Es que... sefiora... hace una hora que husco
mi levita... y... !
Y la tiene usted en la mano!

Ah! no la habia visto.

(Riéndose.) Qué distraccion !

Me escuchara usted al fin? :

No se detenga usted, porque Arturo me espera.
Que Arturo la espera!.. Amalia! Amalial.. ha
reflexionado usted bien lo que va 4 hacer?...
Usted exajera demasiado las consecuencias de
mi... de mi doetrina... No es tan perniciosa
como... .

Perniciosa?.. qué disparate! Es la doctrina de
la verdadera libertad! . :
Dela?.,

De la verdadera libertad.

Linda palabra! (Se acaba de poner la levita.)
Por dltimo, mi sistema... :
Emaucipa 4 la mujer, no es verdad ?

Siu duda; pero con todo, pertenece 4 su ma-
rido... es su propiedad. (Rodedndola con sus
brazoes.)

La propiedad es un robo eu el sistema de us-
ted; y ademas en el matrimonio el amor es quien
gohierna, y el amor le expropia 4 usted por
razon de utilidad pablica. - .
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Amalia... (Como la diré...) Mira, Amalia mia...
algunas veces se escribe de una manera, y...
V... SC... ‘

Y se piensa de otra! ;

No... uo... siempre se piensa como se eseri-
be... Pero... frecuentemente... ya ves td... por-
que... por ejemplo... se le ocurre 4 uno una
idea original, y dice «he aqui una idea origi-
nal, uns frase de efecto.» Y no obstante en la
npllcacxon.“ Por supueslo que si se creyese que
la moralidad... Oh! nuneca! nunca! porque las
costumbres... las costumbres ante todo... Pero
1a chispa... la reputacion, la imaginacion sobre
todo hacen que... Y por esto sucede que las
mas de las veces, cuando se escribe una cosa...
Me comprendes?

(Friamente.) Ni una palabra..

Digo... digo que el deseo de inventar... de
crearse un nombre... de distinguirse, hace que
Ia pluma marche muchas veces...

Sin el corazon?

Esto es!

Si; pero-usted... usted es un génio verdadera-
mente superior, ¥ en nada se parece al vulgo
de los escritores.—Hablando francamente, no-
sotros no habiamos nacido el uno para el otro.
Eu los primeros tiempos de nuesiro matrimo-
nio era yo una criatura estremadamente... pro-
saica. Para mi consistin la felicidad en vivir
ignorada entre mi familia, allado de un marido
que no me desagradaba, y de un hijo que era
mi idolo... Qué ostupldez' Me habian educado
asi, yla culpa de consiguiente no era mia. Mas
ahora quec he estudiado con detenimiento las
obras de usted; ahora que me he alimenlado
el esos principios, tengo, gracias 4 usted, una
educacion nueva..; porque ha desarrollado us-
ted mi inteligencia... Coyiozeo que el corazon
debe siempre ser independiente , que ‘el malri-
monio es una cadena que es necesario romper
desde el momento en que se hace pesada; que.
el amor es una llama volednica que nuneca po-
dra estinguir el aliento glacial de un marido.
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Ya cs -tiempo de que la mujer sca -libre; que
ceda-4 sus inclinaciones, 4 sus gustos, 4 sus
pasiones... en una palabra, que sea emancipa-
da... Y yo me emancipo.—Ya lo vé usted, se-

_ fior don: Cérlos Quevedo, comprendo & usted,

lo admiro, lo apoyo, y... lo abandono para
siempre.—Beso 4 usted la mano.

Con que se vd usted ?

A menos que usted no tenga alguna cosa que
decirme... ’

No 'sefiora, no tengo nada...

Deme usted Ia llave.

El qué? (La busca en los bolsillos figurando
que no la encuentra ; pero ella le sefiala el bol-
sillo del chaleco. La saca y se la dd.)

La llave... aqui.—Adios, caballero.

Ahl ‘ .

Qué dice nsted?

Nada! -

Nada?... pues adios!

(Al oir la cerradura.) Deténgase usted! Ama-
lial... Amatlia!... ah! riase usted de mi; des-

- précieme usted; no puedo disimular mas tiem-

po!l.. Es preciso que hable 4 usted con el co-
razon en la mano. Indtilmente trato de conven-
cerme de mis escritos; imitilmente trato, como
un hombre que se ahoga, de asirme 4 todos los
restos flotantes de mi pobre sistema... Constan-
temente 0igo una voz que me grita: estipido!
estupido!! estiipido!!’-—Pues bien, tendré el
valor necesario para reconocer mi ridiculo.
Cuando hace poco decia que nada habia eserito
sin convieeion, te mentia 4 ti, me mentia & mi

‘mismo... era un loeo! un insensato! Pero ahors

- le digo con todo mi. juicio, Amalia, con toda

mi sinceridad, cou lodo mi amor... te juro por
mi honor que reniego, que repudio para siem-
pre mis locos suefios... Existe una felicidad que
prefiero 4 las demas, y csla felicidad es el ca-
rifio de mi hijo; una dicha positiva, que quiero
cieir veces mas que la celebridad, la reputacion
y la gloria, y esla dicha es todo tu amor... Y
si es preciso darte pruebas evidentes de la fran-
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queza de mis palabras... Emancipacion_de la
mujer : Tratado moral del divorvio: Libertad
del amor : quémalo. todo; rémpelo todo; des-
trayelo todo... consienlo en ello, lo quiero...
Pero por piedad , Amalia, por piedad... Oh!mno
parlas, no me dejes... porque tengo celos yle

amo! (De rodillas.)

AMALIA. A mis piés?... Con que el soberbio se humi-

lia? Ay! no nos ha costado poco trabajo!

Carros. Qué es lo que dices? (Levantdndose de repente.)
AMALIA. Que no mereces los disgustos que nos cucslas

para volverte el juiclo. ,
‘CarLos. Es decir... que no quieres 4 ese joven?
AmaLIA. Si, lo quiero... con -todo mi corazon.
Canrros. Como!

Anana. Y i tambien le guerras.

Canrios. Yol...

AnmarLia. Y le dards las gracias.

Carros. Yo!

AmaLia. Y le abrazards ademas.

CarLos. Yo...yole mataré, sefiora... le matareé.
Awmavria. No lo creas.

ESCENA IX.

Dichos.—MATILDE , aparece en Si traje de mujer, & la

puerla 1zquierda, Yy escucha.

Carros. Con que esa resistencia 4 mi voluntad...
AnaLia. Era una prucha. .
Carros. Y la fuga en la silla correo?

AMALIA. Otra prueba.

Carros. Y el desafio?

MATILDE. (Bajando d la escena.) Prueba tambien'!
Carcos. Qué veo! el pollo es... ;

MaTicpE. Una gallina.

‘AMaL1A. Mi buena amiga Matilde Diaz...
Cartos. Esa actriz tan renombrada...

Anauia. Si; esa actriz que ha venido de Andalucia, para

darte una leecion.

CarLos. Conque es usted una mujer?... Esld usted bien

segura de ello?
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AMALIA. Muy segura. |

Carvos. Ah! no en vano dicen que es usted la perla de
nuestras actriees.

ESCENA X,

. Dichos.—EL Ca1avo con pruebas de imprenta.

Criapo. Sefior, la Emancipacion de la mujer... en pruc-
bas. - ) :

Carros. Las entrego & ustedes: repdrtanse mis despo-
Jos, y rompamos juntos Las obras de Quevedo...
Don Cdrlos. (Los tres rompen las pruebas en
pequetios pedazos.)

FIN.

GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE MADRID.
Madrid 6 de Junio de 853,
Examinada por el Sr, Censor de turno, puede representarse.

Benavides,









EN UN ACTO.

Las obras de Quevedo.
Un protector del bello sexo
No siempre lo bueno cs bueno.
Huyendo del peregil-

El chal verde.

Como usted quiera.

Tn afio en quince minutos,
Un cabellol

El don del cicla.

La esperanza de la Patria , loa
Alza 'y baja.

Cero y van dos.

For poderes.

Tina apuesta.

;Cudl de los treses el tio?

La elccecion de un diputado.

La banda de capitan.

Por un loro!

Simon Terranova.

Las dos carteras.

Malas tentaciones.

Dos en uno.

No bay que tentar al diablo.
Una ensalada de polios.
Una Aectriz.

Dos 4 dos.

El Tio Zaratan.

Los tres ramilletes.

El Corazon de¢ un bandido.
Treinta dias despues.
Cenar 4 tambor batiente:
Las jorabas:

Los dos amigos y el dote.
Los dos compadres.

‘No mas secrela.
Manolito Gazquez. .
Percances de un apelhido.
Clases Pasivas.

[nfantes improvisades.

Por amor y pordinera.
Estrupicios del amor.

Mi media Naranja.

1Un ente singular!

Juan el Perdio.

De casta le viene al galga?

i No hay felicidad completa |
Ll Vizconde Bartolo:
Otro perro del hortelano.
No hay chanzas con el amor.
{ Unboleton.,. ysoy dichesal
El premjo de la virtud.
Sombra, fantasmna y mMuger.
Cuerpo y sombra.

Un Angel tutelar.
Elturronde noche-buena.
La Casa deshabitadas

Un Contrabandoe,

El Retratista,

ZARZUELAS CON SUS PARTITURAS A TODA ORQUESTA.

Don Simplicio Bobadilla.

El duoende.

El duende, segunda parte.
Las sefias del archiduque.

Colegialas y soldados.
Tramoya.

Gloria y peluca.

Pale de ciego.
Tribulaciones!!

El Campamento.

Por seguir 4 una muger.
- Buenas noches, sefior don Simon.

Misterios debastidores.

El marido de la mujer de D. Blas.-

Salvador y Salvadora.

Diccionario de la 'legislaéioh meroa,ntﬂ de Espafia, por D. Pablo

Avecilla.

Legislacion militar de Espaiﬁa, por D. Pa
C6digo penal reformado, ilustrado y ano

penas.
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1 Diez mil durosI!

Los dos Veniuras.

De este mundo al otro.

El sacristan de San Lorenzo.

El alma en pena.

La flor del valle.

L.a hechicera.

El novio pasado por agua.

La venganza de Alifonso.

El suicidio de Rosa.

La pradera del canal.

La noche-buena.

Una tarde de toros. :
- Partitura del duende, para piano y

blo Avecilla.
tado con citasy tablas de
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Cuenca. .
Ecija. . »
" Figueras.
Gerona. .
Gijon. . »
Granada..

Gunadalajara
Guardamar,

Habana. .
Huelva. .
Hnesca. .
Igualada,
Jaen. .

PR TR

.

.
-
.

J. laFrontra.
Leon.« + . .
Lérida, .. .

Lisbhoa.

Logrofio. «
Laja. . . ..

‘Lorea. .

I

PUNTOS DE VENTA.

—OP K

EN PROVINCIAS.

» -« D, Franciseo BarrancoMedina,

Nicolas Herrexo. y_-J"ed‘rp n.
-Benigno Garcia Anchuelo

Clementie Arias.
Pedro Ibarra.
Mariano Alvarez.
Domingo Caracuel.
Joaquin Maria Casaus,
Gabriel Spinz, 0.

. Juan Antonio. Gomez.

Ignacio Garela. o
Sra.Viuda de Carrillo.

+ Francisco Fernandez,
© Manuel Alambra. ‘ i
“Joan Oliveres._ :

José Piferrer y Depaus. .
Joaquin Calderon.
Yicente Alvarez.
Pedro Fidalgo Blanco.
Nicolas del Moral.
Nicolas Delmas.
Timoteo Arnaiz,

José Valiente.
Severiano Moraleda.
Bernardino Azpeitia,
José Marin Moreno.
Vicaate Benedicto.
Remigio Moles.
Joaquin Gasset. :
Manuel AlvarezSibello.
Antonio Mexia.
Salomé Perez.

Juan Maunté.

José Lago. S
Pedro Mariana. -
Ciriaco Jimenez.

Jaime Bosch. ..
Narcisa Grasses., -~
Viceute de Escurdia.
José Maria Zamora.
Fermim Sanchez: '
Joaquin Maufioz.
Charlain y Fernandez.
Osorno é hijo.

-~ Bartolomé Martinez,

Foaqdin Jover y Serra.
José Sagrista.
José: Bueno.

Manuel Gonm]éz"ﬂednndc. )
-~ Manuel de Zarayﬁqa_rgz. .

[ Silva Janjor.”
Ciriaco Verdejo. -
Juan Cano.
Francisco Delgades

“Valencia.

Lvgo. . .. .
Lucena. . . .

Malaga. .. .,
Manila. . , .
Manresa. , .

Manzanares. .
Medina Sidon,
Motril. . . ..
Muareia.. ..

Orense. . ;.
Ovied‘c._ PR

Palengial,. .}
Palma.
Pamplona. . °
Paris. , . ..
Plasencia.: .
Pontevedra. .
Priego. . . .
P. Sta. Maria.

LTINS

Requena. . o -

ens. . ., .
Rivadeo. ¢
Ronda.
Salamanca. .
8. Fernando.
San Lucar. ,
Sta. Cruz Tf.
§. Sebastian.
Santander. .
Santiagn. . .
Segovia. .. .
Sevilla, « . «
[dem. . ¢4 4
Soria.. « . .

LI

< Talavera: . '«

Tarragona..
Teruel. . . .
Toledo.. . «
Toro. . « «
T. de Cuba.
TuYe. w s o o

i
Tdetr. v o o «
Valladalid. .
Valls. « '« 54
VelezMdlaga

Viche « 5 oo |

Vigoe .. o
Vill, y Geltra
Vitoriai e, «
Ubeda, '« . ..

< Zafras L a0

Zamora. « .

" Zaragoza .. L

D. Manuel Pujol

» calle Mayor; Monier,
erez, calle de Carretas.

¥y Masia,
José Jimenez.

Francisco de Moya.
Ramon Momoza.

Manuel Sala.

Dimas Lopez.

Francisco Ruiz Benitez.
José Joaguin-Batlle,
Antonio Molina.

I8¢ Ramon Perez,

Bernards Longoria, .
Gerdénimo Casmazon,
Pedrg José Garefa.
li;‘;naéio'Garcin;

0ix Compafiia,
Isidrny Pis. v
Juan Verea y Varela,
Gerdnimo Caraene],
José Valderrama,
Antolin Penen,
Juan Bautista Vidal,
Francisco F, de Torreg,
Rafacl Gutierrez.
Telesfore Oljva. .
José Tellez de Meneses,
José Maria Espez.
gedra M. Ramirez.

res, Domercq y Sobring, |
Gabriel !\odriguyez. . no
Sres.Sanchez y Rua.
Eugenio Alsjandre,
Cirlos Santigpsa.
Juan Antomo Fé.
Francisco Perez Riaja.

:'Angel Sanchezde Castro,

AntonicPaigrubiy Canals.
Vicente Castillo. . . .
José Hernandez, |
Alejandro Rodrig. Tejedor.
Meliton Franc.de Revenga.
FranciscoMartinezGonzalex

‘ :Frangisco Maten y Garin.

Franeisco de P.' Navarro .
José M. Lezeans y Roldan.
Cayetano Badia.

Mariano Cebrian. -
Ramon Tolosa.

José Maria Chao.

Joéé Pers y Ricard. -
Bernardino Robles.
:Franciseo de' P. Torrente.

."Juan de Dics Haurtados

Manuel Conde.
Pascual Polo:

El Circoro L}TERAMMGMM%?EMW la ea;ller~ :

— de Fuenvarral, casa Astrarena.



